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La seance est ouverte a 10 h 20. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

Maintien de la paix et de la securite internationales 

Le President {parle en russe ) : Conformement a 
l’article 37 du reglement interieur provisoire du Conseil, 
j’invite les representants des pays suivants a participer 
a cette seance : Afrique du Sud, Albanie, Allemagne, 
Andorre, Argentine, Australie, Autriche, Belgique, 
Bulgarie, Burkina Faso, Canada, Chili, Costa Rica, 
Chypre, Croatie, Danemark, Djibouti, Egypte, Espagne, 
Estonie, ex-Republique yougoslave de Macedoine, 
Finlande, Gambie, Georgie, Grece, Guatemala, Guinee, 
Flongrie, Indonesie, Islande, Irlande, Israel, Italie, 
Israel, Italie, Japon, Jordanie, Lettonie, Liban, Liberia, 
Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Malaisie, Malte, 
Monaco, Montenegro, Maroc, Namibie, Nigeria, 
Norvege, Nouvelle-Zelande, Papouasie-Nouvelle- 
Guinee, Portugal, Qatar, Republique centrafricaine, 
Republique de Coree, Republique de Moldova, 
Republique tcheque, Roumanie, Saint-Marin, Senegal, 
Slovaquie, Slovenie, Suisse, Tunisie, Ukraine et 
Uruguay. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

Les membres du Conseil sont saisis du document 
S/2018/532, qui contient le texte d’un projet de 
resolution depose par les pays suivants : Afrique du 
Sud, Albanie, Andorre, Argentine, Australie, Autriche, 
Belgique, Bolivie (Etat plurinational de), Bulgarie, 
Burkina Faso, Canada, Republique centrafricaine, 
Chili, Costa Rica, Croatie, Chypre, Republique tcheque, 
Danemark, Djibouti, Egypte, Estonie, Espagne, 
Etats-Unis d’Amerique, ex-Republique yougoslave 
de Macedoine, Finlande, France, Gambie, Georgie, 
Grece, Guatemala, Guinee, Hongrie, Islande, Indonesie, 
Irlande, Israel,Italie, Japon, Jordanie, Kazakhstan, 
Lettonie, Liban, Liberia, Liechtenstein, Lituanie, 
Luxembourg, Malaisie, Malte, Monaco, Montenegro, 
Maroc, Namibie, Nouvelle-Zelande, Nigeria, Norvege, 
Papouasie-Nouvelle-Guinee, Pays-Bas, Pologne, 
Portugal, Qatar, Republique de Coree, Republique de 
Moldova, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne 
et d’lrlande du Nord, Saint-Marin, Senegal, Slovaquie, 
Slovenie, Suede, Suisse, Tunisie, Ukraine et Uruguay. 

Le Conseil est pret a voter sur le projet de 
resolution dont il est saisi. 


Je donne d’abord la parole aux membres du Conseil 
qui souhaitent faire une declaration avant le vote. 

M. Skoog (Suede) {parle en anglais) 
L’annee 2018 marque le cinquantieme anniversaire d’une 
annee memorable et tumultueuse dans l’histoire de 
beaucoup de nos pays. L’annee 1968 a signale l’arrivee 
d’une nouvelle generation, dont les membres ont 
marque bruyamment leur arrivee par des protestations 
et des manifestations, y compris l’occupation des 
universites, visant a defier les elites et a changer le statu 
quo. Beaucoup de jeunes leaders de ces mouvements 
allaient devenir des dirigeants dans leur pays, insufflant 
« l’esprit de 68 » aux organisations qu’ils denongaient 
autrefois. Depuis lors, les nouvelles generations n’ont 
cesse de remettre en question le statu quo - l’un des 
rappels de la fagon dont le pouvoir de la jeunesse peut 
annoncer et annoncera le changement. 

Au cours du debat public sur la jeunesse, la paix 
et la securite en avril (voir S/PV.8241), ma delegation 
a souligne la necessite d’exploiter le pouvoir et le 
leadership des jeunes en tant que batisseurs de paix 
efficaces dans tous les aspects du maintien de la paix. 
Je suis done ravi de presenter, avec le Perou, le projet 
de resolution d’aujourd’hui sur les jeunes, la paix et la 
securite (S/2018/532). Le projet de resolution s’appuie sur 
la resolution 2250 (2015), si bien conduite par la Jordanie 
au Conseil de securite en 2015. Je tiens egalement a 
saluer une fois de plus aujourd’hui le role de chef de file 
et de champion que la Jordanie continue de jouer dans 
le domaine de la jeunesse, de la paix et de la securite a 
l’ONU. Le projet de resolution dont le Conseil est saisi 
aujourd’hui s’appuie sur la resolution 2250 (2015) et la 
complete, et il le fait de plusieurs fagons. 

Premierement, il souligne la contribution que les 
jeunes peuvent apporter a la paix et a la securite s’ils 
sont activement engages et si leurs connaissances, leurs 
forces et leur enthousiasme sont liberes et pris au serieux. 

Deuxiemement, il reconnait la diversity des 
jeunes et la necessite de contrer toute stigmatisation 
des jeunes qui ont des aspirations, des perspectives et 
des defis differents. Chaque voix doit etre entendue. Le 
projet de resolution souligne egalement la necessite de 
reconnaitre les defis specifiques et la discrimination 
auxquels les jeunes femmes sont confrontees. 

Troisiemement, il souligne que les jeunes jouent 
un role crucial dans la mise en oeuvre du Programme 
de developpement durable a l’horizon 2030 et dans la 
promotion de societes pacifiques, justes et inclusives. 
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Quatriemement, le projet de resolution appelle les 
Etats Membres et toutes les entites des Nations Unies 
a ameliorer le niveau et la qualite du dialogue avec les 
jeunes. Cela signifie inviter, inclure et ecouter les jeunes 
et les organisations de la societe civile dirigees par les 
jeunes dans notre travail. 

Je remercie toutes les delegations pour leur 
contribution aux negociations sur le projet de resolution. 
Je tiens a saluer tout particulierement l’initiateur et co- 
redacteur du projet de resolution, le Perou, et a exprimer 
ma gratitude pour le fait que tant de pays ont decide de 
se porter coauteurs du projet de resolution. 

Le projet de resolution d’aujourd’hui marque 
un progres dans notre determination collective a faire 
en sorte que les jeunes puissent jouer le role qui leur 
revient dans les travaux du Conseil de securite et dans 
l’edification de la paix dans le monde. Nous avons 
entendu leurs voix ici dans cette enceinte, le plus 
recemment en avril. Nous devons non seulement les 
entendre et les ecouter, mais aussi apprendre d’eux. 

En guise de conclusion, je voudrais citer le 
senateur americain Robert Fitzgerald Kennedy, decede 
il y a 50 ans aujourd’hui: 

« Ce monde exige les qualites de la jeunesse : 
pas le temps de la vie, mais un etat d’esprit, 
un temperament de la volonte, une qualite de 
l’imagination, et la preponderance du courage 
sur la timidite, d’un esprit d’aventure sur l’attrait 
d’une vie confortable». 

Nous ne devons jamais chercher a reprimer ces qualites 
de la jeunesse, que ce soit dans la prochaine generation 
de dirigeants ou en nous-memes. 

Le President {parle en russe ): Je vais maintenant 
mettre aux voix le projet de resolution. 

II est procede au vote a main levee. 

Votentpour: 

Bolivie (Etat plurinational de), Chine, Cote, 
d’Ivoire, Guinee Equatorial, Ethiopie, France, 
Kazakhstan, Koweit, Pays-Bas, Perou, Pologne, 
Federation de Russie, Suede, Royaume-Uni de 
Grande-Bretagne et d’lrlande du Nord, Etats-Unis 
d’Amerique 

Le President {parle en russe ): Le resultat du vote 
est le suivant : 15 voix pour. Le projet de resolution est 
adopte a l’unanimite en tant que resolution 2419 (2018). 


Je donne maintenant la parole aux membres 
du Conseil qui souhaitent faire une declaration apres 
le vote. 

M. Meza-Cuadra (Perou) {parle en espagnol ) : 
Nous nous felicitons de l’adoption a l’unanimite de 
la resolution 2419 (2018) sur les jeunes, la paix et la 
securite, qui souligne le role que les jeunes sont appeles 
a jouer dans la prevention et le reglement des conflits. 
Nous voudrions exprimer notre gratitude particuliere 
a la delegation suedoise pour s’etre jointe a nous en 
tant que co-redactrice, ainsi qu’a tous les membres du 
Conseil de securite pour leur soutien, leur esprit de 
compromis et leur participation active et constructive 
au cours des consultations et des negociations tenues ces 
sept dernieres semaines. 

Nous tenons egalement a saluer tout 
particulierement l’engagement de la Jordanie sur cette 
question et son initiative de la soumettre au Conseil de 
securite par l’intermediaire de la resolution 2250 (2015), 
adoptee par le Conseil en decembre 2015. Nous soulignons 
que les jeunes sont indispensables pour batir une vision 
inclusive d’un avenir commun necessaire a l’edification 
d’une paix durable. La communaute internationale doit 
maximiser et mettre a profit le potentiel, l’engagement 
et la resilience des jeunes pour prevenir les conflits et 
y repondre. 

A cet egard, le Perou estime que la resolution 
qui vient d’etre adoptee constitue une contribution 
importante aux travaux du Conseil, compte tenu de sa 
responsabilite principale a l’egard du maintien de la paix 
et de la securite internationales. Nous soulignons done 
la pertinence d’inscrire cette question a Fordre du jour 
du Conseil de securite et signalons a cet egard que la 
resolution prie le Secretaire general de presenter), d’ici 
a 2020, un rapport sur son application et sur celle qui l’a 
precedee, la resolution 2250 (2015. 

Nous voudrions egalement insister sur la necessity 
de lutter contre les stereotypes dont sont victimes les 
jeunes, notamment ceux qui perpetuent des formes de 
discrimination ou de violence a l’egard des femmes. 
L’autonomisation des femmes et la promotion de 
l’egalite des sexes sont elles aussi des ingredients clefs 
de l’affirmation du role de la jeunesse en faveur de la 
paix et de la securite. 

Enfin, nous tenons a remercier les pays qui ont 
manifesto leur appui a ce theme en se portant coauteurs 
du projet que nous avons presente avec la Suede. Nous 
insistons sur le fait qu’ils ont ete nombreux a le faire, ce 
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qui reflete l’engagement de la communaute internationale 
en faveur de la mise en oeuvre du programme relatif aux 
jeunes et a la paix et la securite. 

M. Van Oosterom (Pays-Bas) {parle en anglais) : 
Je voudrais en premier lieu remercier le Perou et la Suede 
pour leur initiative visant a faire avancer le programme 
relatif aux jeunes et a la paix et la securite en proposant 
un projet de resolution pour donner suite a la resolution 
2250 (2015), qui avait fait date. Nous les felicitons 
pour le soin avec lequel ils ont organise le processus et 
saluons egalement la Jordanie, qui a ete a l’origine de la 
resolution 2250 (2015). 

Je voudrais faire quatre remarques. 

Premierement, nous nous sommes portes coauteur 
du texte de la resolution 2419 (2018) parce que nous 
nous felicitons de sa teneur, et bien sur egalement de son 
adoption unanime par le Conseil. Nous esperons que la 
demande de rapport de suivi qui y figure permettra a 
cette question de recevoir toute l’attention qu’elle merite 
de la part du Conseil et de l’ensemble du systeme des 
Nations Unies. Nous nous felicitons du fait qu’un si 
grand nombre d’Etats Membres se soient aussi portes 
coauteurs du texte. 

Deuxiemement, en ce qui concerne la necessite 
d’une approche globale, nous sommes satisfaits que la 
resolution reconnaisse l’importance d’une approche 
globale du reglement des conflits, du maintien de la 
paix et de la perennisation de la paix. II nous plait de 
voir que la resolution reaffirme le role important que 
les jeunes peuvent jouer dans ces efforts. Nous nous 
felicitons en particulier que le Conseil ait l’intention 
d’inviter la societe civile, y compris des organisations 
dirigees par des jeunes, a lui presenter des exposes. 
Nous accueillons egalement positivement le fait que le 
Secretaire general soit encourage a faire figurer dans 
ses rapports des informations sur les progres accomplis 
en ce qui concerne la participation des jeunes aux 
processus de paix. 

Troisiemement, l’importance de l’etude 
independante sur les jeunes, la paix et la securite 
est evidente. Cette etude etait exceptionnelle; sa 
methodologie a permis a plus de 4 000 jeunes hommes et 
femmes qui n’auraient en temps normal pas eu la chance 
de participer en personne a ce genre de processus 
d’elaboration des politiques de se faire entendre. II 
s’agit d’une demarche participative sans precedent qui 
a permis a l’etude a demontrer de fagon convaincante 
que les jeunes se sentent souvent exclus et rejetes par 


les institutions qui sont censees les servir. Nous saluons 
l’accueil positif reserve a l’etude independante par une 
ecrasante majorite des Membres de l’Organisation, y 
compris la plupart des membres du Conseil, a l’occasion 
du debat public organise le 23 avril (voir S/PV.8241). 

Mon quatrieme point concerne l’importance 
d’ecouter la jeunesse d’aujourd’hui. Dans le cadre 
des negociations sur la resolution, nous nous sommes 
employes le plus possible a faire entendre la voix des 
jeunes, notamment grace a la contribution active de nos 
propres delegues de la jeunesse, que nous saluons et 
remercions au passage. Nous esperons que le Conseil 
continuera de les ecouter et d’accroitre la participation 
des jeunes sur les questions de paix et de securite. La 
jeunesse du monde entier a le desir legitime de prendre 
part aux decisions qui concernent son avenir. 

M” French (Etats-Unis d’Amerique) {parle en 
anglais) : Les Etats-Unis tiennent a feliciter le Perou 
et la Suede de leurs efforts pour faire en sorte que le 
Conseil de securite reconnaisse le role des jeunes sur les 
questions de paix et de securite. 

La resolution 2419 (2018), que nous venons 
d’adopter, comporte un certain nombre d’elements 
importants. Les Etats-Unis se felicitent tout 
particulierement du fait que le Conseil reconnaisse 
desormais le role de l’education et du sport dans 
la promotion de la tolerance et du respect d’autrui. 
Promouvoir la paix et prevenir les conflits, c’est d’abord 
cultiver ces valeurs aupres des jeunes, car ce sont eux 
les artisans de la paix de demain. La resolution adoptee 
aujourd’hui contribue grandement a identifier les 
mesures que nous devons prendre. 

Les Etats-Unis regrettent toutefois que la 
resolution ne contienne pas de disposition sur la 
prevention de l’extremisme violent. Cette notion n’est 
pas nouvelle et ne devrait pas preter a controverse. 
L’objectif du programme de prevention de l’extremisme 
violent est de s’attaquer aux facteurs qui poussent 
certains a se tourner vers la violence, afin d’endiguer 
le recrutement au sein d’organisations terroristes. La 
resolution a manque l’occasion de plaider en faveur 
de la participation des jeunes dans Elaboration des 
plans d’action dont se dotent les Etats Membres pour 
lutter contre l’extremisme violent. Les organismes des 
Nations Unies tels que le Programme des Nations Unies 
pour le developpement et le Bureau de lutte contre le 
terrorisme sont tres engages dans ces efforts, et il n’y 
a aucune raison que le Conseil ne soit pas en mesure de 
reconnaitre et d’appuyer davantage ces efforts critiques. 
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Enfin, le Conseil ne devrait pas revenir en 
arriere en ce qui concerne la technologie et Internet. 
La resolution aurait du utiliser le libelle le plus recent 
sur la question, tel qu’on peut le lire dans la resolution 
2396 (2017). Cette derniere devrait servir de reference a 
l’avenir, a cet egard. 


Nous tenons une fois encore a remercier le Perou 
et la Suede de leurs efforts et attendons avec interet le 
rapport du Secretaire general sur la jeunesse en 2020. 

La seance est levee a 10 h 35. 
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